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TEL DALARNABAN

Nagy ereje van a nyarnak. Az 6sz honapokig tarto, fa-
radsdgos munkaval tudja csak szamtizni vagy kioltani
életét.

Tusakodasuk kinn kezdddik a f6ldeken. A rozs meg-
sargul, a zab kifehéredik, az emberek az 8sz segitségére
sietnek a kaszaikkal, az aratogépeikkel, és a terméfoldek
szép lassan dtadjék magukat az egykedvii semmittevésnek.

Ezutén keril sor a ligetekre, az erdSkre, a csalitokra.
Levélruhdjukat még nem veszitik el, de a véget nem éré
szélviharos, esés napok eltizik nyéri vendégeiket. A madar-
kak elrepiilnek, a pillangok 6sszecsukjék szdrnyaikat, és

beleszenderiilnek a konnyt haldlba, a pokok abbahagyjék



haloik javitgatasat, a hangyak behtizédnak bolyaik iiregei-
be, és mély dlomba meriilnek.

Az 6sz ezutdn megszallja a kerteket is. A viragbimbok
mar nem akarnak kinyilni, lekonyulnak, elfonnyadnak. Az
6szirozsa és a dalia nehéz sziromkelyheit megtépédzza a
vihar, a szedret kikezdi a penész, az utakat ellepik a meg-
sargult, elfeketedett levelek. Az ész jelenléte egyre szem-
betinébb. Nem szabad tovédbb halogatni a munkit, be
kell gytjteni a maradék borsét, babot, aztdn sorsdra kell
hagyni a kertet.

A sok tennivaldra az 6sznek ramegy egy honapja. Ideje,
hogy segitségiil hivja az éjszakai fagyot, ettél kezdve gyor-
sabban peregnek az események. A fagynak hila az em-
berek belatjak, hogy gyorsan ki kell szedniiik a f6ldbél
akrumplit és a répat, le kell sziiretelniiik a fikrol a gytimol-
csot, be kell takarniuk szalméaval a rézsatoveket, fenyd-
gallyakkal a zoldségdgydsokat. A hideg elsargitja, a viha-
ros szél leszaggatja a fakrol a leveleket. A t4j lassan felolti
6szi ruhdjat, halotti maszkjat.

Az életet azonban még nem sikertil teljesen kioltani. Az
es6, a szél, a fagy utdn az 6sz segitségiil hivja a s6tétséget
is. Bezérjak hazaikat és elhagyjak a vidéket az utols6 nya-
ralok is, az erdei utakrol eltinnek a turistdk, a zimmogo,
nagy Oszi legyek is nyugovora térnek. Utoljara a varjak
tavoznak el, de a csokdk sem koroéznek tovabb a templom
tornya korul.

Az 6sz elvégzett minden fontos munkat, mégis ma-
rad még tennival6ja. Még mindig virdgokat hajt a makacs
utszéli bogancs, a gyom még mindig felveri a kertek



parlagon hever6 foldjét, a pazsit még mindig dacosan
z6ldell.

Ugy latszik, a természet nem hajlandé meghalni. A ter-
mofold sippedés marad, a tavak nem fagynak be. A rit-
kulé napsiités még el6 tudja csalogatni a zold fiiszalakat
és a félénk 6szi virdgokat.

Leesik az els6 ho, az 6sz egy pillanatra azt hiszi, mun-
kaja véget ért. A h6 azonban ldgy, porhany6s talajra, nyilt
viztiikorre hullik. El is tiinik néhdny 6ra alatt.

Kardcsony el6tt nem sokkal végre bedll a metsz6 hideg,
és az 6sz belatja, nincs mér tobb teenddje. A vizeket meg-
dermeszti a jég, a f6ld keményre fagy. Kihuny a nyar, ki-
huny az élet utolsé szikraja is.

Kirélyi jogarat az 6sz ekkor dtadja a télnek. ,Mindent
elrendeztem”, mondja. , A medvék alszanak a barlangjaik-
ban, az emberek behuzoédtak a hazaikba, az ég kifakult,
anap erétlen. Minden elcsendesedett. Vigydzz, ne ébressz
fel senkit és semmit!”

A tél dtveszi a jogart. Jeges markaba szoritja, és nagy
lendilettel nekilat az uralkoddsnak. Minden elnémul, min-
den meghal, minden engedelmeskedik a parancsinak.
Mintha azonban mégsem lenne egészen biztos a dolgaban.
Latni sem akar semmit, ami a nyarra emlékezteti.

Elrendeli a napokon 4t tartd, stri hoesést. Hagyja,
hogy az elsziirkiilé ég teljes stlydval ranehezedjen a foldre.
Nem hallani egyetlen hangot sem. Az utcak, a terek néma-
sagba burkoléznak. Megallds nélkiil szakad a ho. Mintha
be akarna boritani az egész foldgolyét. Mintha el akarna
temetni a vildgot. Aludjon el 6r6kre, nyugodjon békében.



Aztan egy éjszaka végiil elll a hoesés. Vastag és mély
hoétakaro borit be mindent. A tél gy6zelme kétségbevon-
hatatlan. Az életet semmi nem ébresztheti fel tobbé.

Am alighogy abbamarad a havazis, megszélalnak a csen-
gettytik, faval megrakott szanok jelennek meg hajnalok
hajnalan az utakon, egy éraval késébb pedig el64ll az impo-
zans hoeke, harom par 16 huizza. Aztan felsereglik az dsok-
kal, lapatokkal felszerelt homunkdsok hada, akdrha mezei
munkdra késziilnének.

A tél mintha elszdmitotta volna magit. Mintha djra
sarjadni kezdene az élet, mégpedig magébodl a hobdl, a hi-
deg és vastag hotakarobdl, amely 6rokre el akarta temetni.

A gyerekek kirajzanak a szabadba, viddman sivalkod-
nak, arcuk kipirul, mintha most ébredtek volna almukbol.
Megjott a ho. Majd kiugranak a bérikbdl. Egykettore
el6keriilnek a silécek, a szankdk, a bakszekerek.

Tobzodik az élet a puha hoszényegen. Mintha nem is
tél volna. Inkabb valamiféle nyar. Ujra deriilt és kék az ég.
A fak havas, zazmards diszruhat 6ltenek, visszanyerik szép-
ségiiket. A hé éjjel-nappal fényt draszt magabol, tavol
tartja a sotétséget.

Tényleg valamiféle nydr van. Virdgok sehol nem nyil-
nak, de milli6 paranyi szikra tincol és csillog a havon. Ahol
nyaron lombsétor épiil, a hdzak udvaran most hékunyho
emelkedik. A gazda az erdébe megy aratni, fejszét forgat
a kezében kasza helyett. Apritja a fat, hordja be az udva-
raba. A tavak jegérél elsoprik a havat, késziil a korcsolya-
pélya, esténként zene szdl a szabadban. A fiatalok ropjak
a tdncot, mintha Szent Ivan éjszakdja volna.





